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Brajlovski Kristus.

Poljska legenda.
' .? ste bili; gospod, kdaj
na Podolju in ali poznate
na$ Brajlov? Ne? Tako
torej niste ¢uli niti o na-
§i kapelici, niti o Kristu-
su, ki se nahaja v tej ka-
pelici? ...

Cuden, preéuden sto-
ji v kapelici in ni ga &lo-
veka, ki bi Mu pogledal v lice in se ne
bi zganilo njegovo srce. Jaz nisem veé
mlad; v brkah imam Ze srebrne niti in
plefo na glavi, ¢emur sem se Ze privadil.
— Kakor sem bil rojen, tako tudi umrem
v Brajlovem pod peroti nasega Kristusa.
Pa tudi meni igrajo solze v olesih, kadar
vidim Njega s poveeno glavo in pribiti-
mi rokami, s trnjevo krono in pa ¢ lice,
kaksno lice! Kolikor je bilo na svetu bo-
le¢in in muk, to vse je sprejelo nase
Njegovo lice. Pa te tudi gleda Gospod z
emajlovimi oémi, kakor bi ti govoril: Vi-
di§, koliko trpim za te, ¢lovek? S é&im
mi poplatai moje bolecine? Poglej v
svojo dufo, zgrozi se nad seboj, padi na
tla, kesaj se in jokaj!.. .«

SV—iied

T2

‘To razpelo je napravil vrl umetnik,
na katerem je poc¢ival Duh bozji. A lasje,
gospod, na tem razpelu niso iz svile,

lahko jih potipas, da so pravi lasje. —

Mogoce, gospod, da si eden izmed onih,
ki ne verujejo v ¢udeze. Toda verjemi

ne verjemi, ti lasje rastejo od leta do
leta. Ko dorastejo enkrat do tal, kdo vé,
kaj se zgodi takrat. Eden pravi, da pride
konec sveta, drugi, da nasa ljudovlada
vstane iz groba ter vnovié pogleda na
svet s strogim o¢esom. Toda naj vam po-
vem, na kak nacin je dospel nas Kristus
v Brajlov.

Bilo je to davno, Se za &asa staro-

davnih kraljev poljskih, mogoée Se za
¢asa Jana Sobijeskega in mogoce 3e po-
prej. Odpusti mi gospod, jaz nisem ucen
¢lovek, torej ves, da nad Brajlov ni sam
na svetu, marve¢ da se nahaja Se drugi
Brajlov na Tur§kem, kjer pogani ugo-
nabljajo ljudi ...

Na§ brajlovski gospod, svobodni het-
man Potocki, je hodil § hrabro druZino po
Dnjestru, ob Donavi in Crnem morju, ugo-
nabljal poganske ladje ter pozigal njih
vasi. Dokaj slave si je pridobil Potocki ;
sam sultan v Stambulu se ga je bal ka-
kor ponoénega duha. In radi tega je imel
veé zaslug v nebesih, zakaj koliko kri¢an-
skih du$ je resil on tezkih verig mu-
slimanske suZnosti, to vé le sam Bog;
Bamet nas gresnikov je za to preslaba.

otocki se je bojeval v Turéiji, mahal s
krivo sabljo, blagosljovljeno v Censtoho-
vem, po turSkih turbanih, odpiral jeée in
razbijal verige. Neko noé je spal na pre-
progi v svojem ¢olnu z lahnimi vesli ter
zatul glas:

»Hej, ti hetman, hetman! Dokaj si ti,
vrli vitez, storil za Boga, toda najveéje
re¢i $e nisi izvrdil, najdrazji suZenj se Se
nahaja v turki suZnosti in sicer v jeci. ..
Ako tega resis, potem ti Bog odpusti vse
tvoje grehe.«

Potocki je ¢util, da to niso navadne
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Bukare$ta, glavno mesto Romunije, je trdnjava in prestolnica; prebivalcev ima krog 250.000, ki so
po veéini griko-katoliskega veroizpovedanja, je tudi precej judov in celo protestantov.

anje, da govori z njim angel bozji, in mu
ece:
I »A kdo je ta suZenj? PokaZi mi ga,
in meni ne bo Zal za sabljo 7«
oy »Pojdi,« refe mu angel, »k brajlov-
skemu pasi.« »Ahal« mu odvrne Potocki,
#kakor vidim, ti Se ne ves, da je ta pasa
azpisal na mojo glavo dvajset tiso¢ ce-
inov. Ne ves odividno niti tega, da imam
alo vojakov, v Brajlovu pa se nahaja
eset tisoé Turkov razen janiarjev ? Ali
si videl, kak$no je v Brajlovu obzidje,
kak3ni nasipi in na njih topovi in moz-
narji! ... Jaz nisem nasel svoje glave na
polju, da bi jo izpostavljal v gotovo smrt.«

r

»Kar pravis, to je resnica. Toda stori
to, kar ti velim, dobro bo za tvojo duso.«

Potocki se je prebudil ter jel pre-
misljevati. In hotel je izpolniti bozjo voljo,
pa vedel je, da Brajlov ni taka trdnjava,
da bi jo on mogel premagati. In Turki
za obzidjem so tudi hrabri, zlodjevi sinovi,
ni¢ slabsi od nadih.

Dolgo je premisljeval hetman. Pa se
srec¢a s svojim zvestim oroZjenoscem Dlu-
goSem in ta ga vprasa:

»Cemu hodis okrog tako zamiiljen,
gospod 7«

»Moléi, Dlugos, ker to presega tvojo
pamel, «

»Ej, gospod,« mu odvrne Dlugos, »tako
pa¢ nisi govoril, ko te je imel krimski kan
ujetega v Bahéisaraju sliéno tici v zlati
kletki in sem jaz s svojim bedastim raz-
umom iztuhtal, kako te resim.«

Potockega je jelo biti sram, zaupal
je Dlu%oéu svoje sanje in ta je bil takoj
pripravljen.

»Saj imamo, gospod, mnogo cekinov!
Kjer mo¢ ne zado$éuje, ondi pomaga zlato.
Sleci vitezko opravo, obleci judovski kai-
tan, pa pojdiva v Brajlov kupovat ljudil«

Junaka zares prideta v Brajlov, Pasa
ju vodi po jetah in natezalnicah in za
moskega zahteva gro§ odskodnine, za
zensko samo pol groda, toliko je bilo
ujetnikov v tem Braj-
lovu, da so jih dajali
tako poceni. Potoc-
kemu je Ze posel de-
nar ., . . Takrat se
mu je angel prikazal
pono¢i.

»Nu,« re¢e mu
Potocki, »storil sem,
kar si‘zahteval. Si
, zadovoljen 7«

1 »Ti e nisi vsega
' izvril,« mu porece
angel.

»Kako to ? Kje je
torej tvoj kricanski
suzenj? V mestu so
sedaj vse je¢e prazne,
pokupil sem vse jet-
nike,«

»Ali si pogledal
v klet pod hiso od
pase 7«

»Ne, nisem po-
gledal, toda kdo bi
mogel ondi biti. Klet
je Ze zaprta malone
veé let.«

»Vrl vojak si in
dober kristjan, toda
marsikaj neumnega
poves. Ti s svojo élo-
vesko pametjo ne tuh-
taj, marveé poslusaj,
kar ti velim.«

 Potocki je el
drugi dam k padi in
ga prosil, naj odpre
klet. Pasa je poslusal ter si bozal brado.

»Odpreti klet! Cemu je ne bi odprl ?
Za denar se zgodi vse. Samo kaj ti, zid,
hoces najti ondi 2«

»Kar najdem, to kupim, effendi. Ne boj
se, saj ti placam.«

Pasa se je nasmejal:

»Videl sem Ze bedake, toda takega,
kot si ti, zid, Se nisem videl. Zlata Ze
nisi potrosil malo, nakupil si jetnikov za
deset tisoé in sam ostanes gol in beraé
in samo zahvali Boga, da te ne zaprem.
Mar nisi ¢ul, da se vozi po Dunaju klatez
in lopov Potocki... Ta je pripravljen
oropati in obesiti tudi vas, Zide .. .«
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»Ehe, in tebi, effendi, gotovo 3e ni
znano, da je Ze mesec dni, kar obirajo
telo Potockega ribe v morju? Bil je pre-
ve¢ predrzen. Ni mu bilo dovolj ugonab-
ljati mesta ob Donavi, el je napadat
anatolsko obreZje. Toda tu je naletel
slabo; srecal se je na morju z veliko silo.
Pridno je pobijal njegove vojake trebi-
sonski pasa ter razmetal po morju vse
lahke ¢olne. Ladjo Potockega je prevrtal
s kroglo in vsi ljudje, ki so bili v njej,
so se potopili.

Pa3a se je razveselil. Ni si mislil, da
bi to utegnila biti laz. Verjel je in se
¢udil, da niso poslali s tako vazno no-
vico k njemu glasnikov iz Stambula. Toda
zidje so tak narod, da vsako novico poiz-
vedo en dan poprej nego se zgodi. Mozes
pove to Iciku, Icik Srulu — glasnik si-
cer gre, toda oni so ga prehiteli za sto
milj.

»Dobro, Zid, razveselil si me! Ni¢esar
vama ne odreéem. Sam pa grem, da se
z mulami zahvalim Allahu za smrt Po-
tockega, saj to si je ta pes tudi zasluzil.
Vidva pa si le odprita klet in poisé¢ita si
ondi, kar je vama pogodu.

Sla sta v klet. Ondi je bilo temno in
mokro, hotelo se jima je spodrsniti; so-
liter je visel na steni. Kako bi tu mogel
prebiti Ziv élovek ? Ne vztrajal bi niti en
teden. In Potocki je skomignil z rameni.

»Torej menda ni angel boZji govoril
z menoj v spanju. Pojdiva, Dlugos, dokler
je nama Se prijazen, da si paSa ne bi
domislil, kakséna ti¢a svalc In Ze sta kre-
nila proti durim, ko Potockega prime
stari oroZjenosec za kaftan,

»Stoj, gospod! A kakSen ¢Eudez se
sveti ondi v kotu 7«

Potocki se je ogledal in ostrmel. Ni
se mogel zdrzati na nogah, marveé je
padel z licem na tla. Za gospodarjem je
padel tudi Dlugos. Svetloba pa je bila
zmerom vecja in vedja, kakor bi bilo
solnce zasijalo v kleti. Ta svetloba je
prihajala od svetega razpela Kristusovega,
katero so neverniki vrgli v klet, da je
Ze mnogo let lezalo nikomur poznano
med smetidéem.

Junaka sta si dela razpelo na rame
ter ga nesla ven iz poltemne kleti pod
jasno nebo. In Potocki se je radoval ter
molil ;

»Glej, glej, kakinemu jetniku sem jaz
pridobil pot iz je¢e. Veliko milost si mi
izkazal, moj Bog, da si mi nalozil tako
sveto breme.«

Pasa je videl, kakfen ¢udez sta nasla
junaka v kleti, in se zamradcil.

»Da, kricanskega Boga jaz ne potre-
bujem, ker imam Mohameda. Pa tudi to
je res, da je bolje, ako ga dam vama, ki

Meteorologicéni zavod v Bukaresti.

sta Zida, nego psom gjaurom. Oni bi ga
ze postavili v cerkev in ga molili. Toda —
¢e le ne ti¢i v tem kaka carovnija 2«
»Spominjaj se, effendi,« izpregovori
Potocki, »da si nama dal svojo moz-be-

Zgoraj: Kraljev grad v Bukaredti. — Spodaj:
Kastel Peles, romunskega kralja letoviice.

Peled se nahaja v Sinaji, t.j. ob vznozju 2519 metrov
visokem karpatskem pogorju juine Ogrske, ob Zeleznici
Predeal, in je obdan z romantiéno naravo, ki jo pretaka

deroéa reka Prahova.

sedo, ¢e§, da vse, kar najdeva v kleti, je
najino.« — »Kaj besedo? Beseda je
moja, Ako hoéem, dam, ako
no¢em, pa ne dam, Toda vze-
mita ta kip. Vendar ne brez-
plaéno.«

»Na'denar ne gle-
dava. Plaéava ti,
kolikor zahtevas.«

»Nocem mnogo,
pa tudi ne malo.
Kolikor bo tehtalo
razpelo, toliko mi
nasujes cekinov, ne
enega ved, pa tudi
ne manj.«

Potocki izbuli oéi.
Ne more biti dru-
gace, nego da je
pasa vsled lakom-
nosti prisel ob pa-
met. Za denar mu
sicer ni bilo zal,
toda kje vzeti zla-
to? To, karjeimel,
die dal pasi za jet-

nike, Kaj torej naj stori? Pogledal je
Dlugo$a. Ta je tudi stal ter stopal vsled
zadrege z ene noge na drugo.
»Ne, effendi, tako ne pojde!« je povzel
Potocki, toda v tem hipu je zapihljal tih
vetri¢ in medtem je
za¢ul od zunaj znani
glas:
»Privolil«
Junak zamahne,
»Ej, naj pa bo!
Postavi tehtnico, ef-
fendi. Dasiravno te
1 noc¢em zaliti, pravim
vendar, da si lako-
men kakor volk. To-
da kaj mi je storiti?
Kadar pla¢am, bo to
2 tvoja sreéa! Zal mije
za zlatom, toda zal
mi je tudi izpustiti iz
i rok to, kar sem na-
Sel. Sedem koz sle-
L - ¢em |zanj iz bogatih
giaurov nafe pokra-
jine.«

Postavili so razpelo na teht
nico, ta se je zagugala in polna
steklenica je potegnila skledico
do tél. ad "

Pasa se je nasmejal.

»Nu, Zid, odpri mosnjicek !«

Neviden angel pa je pose-
petal Potockemu:

sNe boj se. Vzemi iz mos-
njicka prvi denar, ki ti pride
pod prste, in ga vrzi na prazno
skledico.«

Potocki je vzel cekin, ga
polozil in skledica s cekinom
je padla ter obstala ravno z ono
skledico, na kateri je bilo raz-
pelo. Pas%a se je prestradil, ko
je videl to ¢udo, toda medtem,
ko si je on gladil brado in kli-
cal Mohameda na pomo¢, sta
Potocki in Dlugos Ze vzela kip.
Okrog nju so stali vsi od njiju
pokupljeni suZnji.

»Ostani zdrav, effendi, z na-
jinim cekinom in ne imej naju
v slabem spominu!«

Vsled bozje volje jih je za-
kril teman oblak in pridli so do
Donave, kjer so &akali predrz-
neZe urni ¢olni.

Pasa se je zbrihtal, poklical
nekaj pametnih mull in ulemov.
»Pogodite, mulle, iz korana, kak

¢udez se jelzgodil. Zida sta mi vzela

{
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Metropolitanija, najimenitneiia cerkev Bukareita; zidana
je.bila v L. 1656 in stoji na vzvisenem svetu omenjenega mesta.
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kri¢anskega Boga in mi dala zanj samo
en cekin.«

Mulle so pogledali v koran in uganili.
»Bedast si, pasa. Bilo bi bolje, ko bi se
ne bil rodil. gai nista Zida prisla kupovat k
tebi kricanskega Boga, marveé to je bil
sam svobodni veliki hetman Potocki s
svojim oroZjenoscem, zvestim Dlugosem.

1 )
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Pa Se to ti povemo, da nam je le to raz-
pelo vzdrievalo Brajlov. Zdaj, ko si ga
dal v roke kristjanom, pomeni to toliko,
kakor bi bil njim dal v roke kljuée od
mesta.«

Pasa se je razjezil.

Propadla je sedaj moja glava. Bodite
usmiljeni, mulle, moléite vsaj za malo ¢asa
o tej nasi pomoti. Saj jaz Se strgam to
stvar iz gjaurskih rok in vse bo zopet po
starem. Toda ako izve to sultan v Stam-
buly, mi poslje motvoz za moj beli vrat.«

Veter je pihljal nad Crnim morjem in
siroka jadra na ¢olnih so pomagala, da so
¢olni Potockega urno plovili po Dnjestru
proti zalivu in rojstna krajina Ze ni bila
ve¢ dale¢. Sveto razpelo je stalo zadi na
¢olnu in popotnikoma je $la plovba izpod
rok. Dlugo$ se je oziral po Sirni morski
daljavi, a ondi, kjer se je nebo strinjalo
(zlivalo) z vodo, se mu je zdelo, da je
videl sovraznikova jadra.

»To ni dobro, gospod. Brajlovski pasa
hiti za nami na svojih fregatah. Veslajte
urneje. Bezimo, dokler nas §e ne zagle-
dajo bisurmanil«

Toda kaj? Ni Se pretekla ura in Zé
so zaZvizgale nad ¢olni krogle raz turskih
Ire%al. Samo da nobena ni zadela. Krogle
so letele preko &olnov. Padale so v morje
— vodni stebri so bili vi§ji od jamborov.

Pasa je kri¢al nad topnicarji.

sKaksni topnicarji ste; babe, ne pa
vojaki. Saj tudi doboste pladilo, brz ko
se vrnemo domov.«

In zapovedal je svojim askerom vsesti
se v lahke &olne.

Dasiravno je bil Potocki hraber junak,
vendar se je prestradil tudi on, ko je
videl, kako je drvila nadenj, sli¢no kobi-
licam, bisurmanska moé. Od hrbta se vali
kakor zidovje, od strani mu kaZe rogove.
Potocki je zatrobil in njegovi ¢olni so se
zdruzili s ¢olni pogumne druZine.

»Bratje, ne premagamo pase, na sle-
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Sulina, glavno izlivno donavsko pristani§ée nasproti DobruzZe, ki veZe plovbni promet
s Crnim morjem, odkoder je Zivahen izvoz posebno s petrolejem iz Rusije, z Zitom i. dr.

hernega izmed nas pride po dvanajst
Turkov. Ne uidemo jim; ti zlodjevi sinovi
jadrajo urneje, jadra imajo Sirja in tudi
veé veslarjev. Oéividno je, da je napoéil
¢as, ko bo treba trpeti za vero Kristusovo,
poloziti svojo glavo pod turski jatagan.
Ako je treba umreti, pa umremo, toda
Zivi se poganom ne damo v roke. Nimamo
ne duhovnika nili popa — imamo pa Kri-
stusa Gospoda. Ke-
sajmo se pred njim
svojih grehov. Be-
zali pred bisurmani
ne bomo. Spoprime-
mo se z njimi z ostri-
mi sabljami; drago bo
placal pasa nase gla-
ve. Ena mati se raz-
jo¢e na Podolju, deset
mater pa v turski de-
zeli! A svojega ¢olna
s svelim kipom jaz
ne dam Turkom ne
zZiv ne mrtev. Naj
se rajsi sveti kip raz-
leti v ozradju na ti-
so¢ kosov, rajsi naj
izgine v globoéini
morja, nego bi imel
zopet dospeti v po-
ganske roke l«
Oblekla sta snaine
srajce, sleherni se je
spomnil in kesal svo-
jih storjenih grehov
in jih poloZil k no-
gam Kristusa. Turskih

Pogled s Stare OrSove v ogrskem komitatu®Krass6-Szorény
pri Zeleznih vratih; nasproti Nova OrSova (turfko Ada Ka-
leh), otok in trdnjava, od 1. 1878 pod avstrijsko oblastjo.

¢olnov je prihajalo ¢éimdalje veé. Ze so
videli turske turbane in rdece fese. Leske-
tale so se puske in jatagani, Od ¢&olnov
se je razlegal klic:

»Allah! Allah!«

»Stojl« zapove Potocki. »Kvisku vesla,
gospodije l«

Colni so obstali, dvignjena vesla so
trlela kvisku nalik §¢e-
tini. Na turskih ¢olnih
pa so se tudi Ze dvig-
nili kavelji sli¢no maéjim
krempljem. Puske so po-
¢ile, sinje morje se je
pokrilo z ognjem in di-
mom. Bisurmani so vi-
deli, da askeri drug za
drugim padajo s ¢olna,
da se krvavi penasia
voda, da lezejo preko
ognja, grabijo s kavelji
za robove.

»Allah! Allah !«

Nalik blisku Sviga
sablja v rokah Potoc-
kega, kot tikve padajo
pod udarci ogoljene gla-
ve. Sliko Kristusa pa
zakrije Potocki s svo-
jimi prsi. Koliko krogel
se je razletelo ob nje-
govem vernem oklepu.

ekal je brez prenecha-
nja, popevajoc:

»Sveti Bog, sveti
moéni, sveti neumrljivi,
usmili se nasl!«

Na njegov glas se
oglase vsi kozaki. In od
te pesmi se je zagugalo
sinje morje:

Veter se je zaobrnil,
od severa je zapihal kri-
vec. Morje se je zmra-
¢ilo, potemnelo, vzdi-
halo. Val je podajal valu
snezene kosmulje.

Na fregatah so zaéutili, da se bliza
velika ujma, ter razobesili zastavo v zna-
menje, naj ¢olni stopijo nazaj k ladjam.

»Cemu ugonabljati po nepotrebnem
ljudi 7« spregovori pasa. »Saj sedaj nam
gjauri itak ne uidejo. PaSeve fregate so
mocéne, morska ujma jim ne more skoditi,
toda &olne gjaurov razmece kakor treske.
— Streljajte od vseh ladijl«
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Na morju se je ¢ul pok. Topovi so
grmeli, valovi rjoveli. Temnomodri valovi
so do neba vzdigali svoje srebrne grebene.
Colni se razsujejo po morju. Stari orozje-
nosec Dlugo$ pa si viha svoje sive brke.

»To ni ni¢. Morje nam ne napravi
krivice, ono nas ne izda, mi smo Ze slari
prijatelji z morjem.«

Pritisnil je krmilo. Coln je vzplaval,
¢uvan od Kristusa, za njim popihajo ko-
zaski ¢olni, toda sli¢no ¢érnim oblakom
leté nad nje bisurmanske fregate, z njih
pe padajo kaljene krogle.

»Stoj! Ne bos veé dolgo streljal,
zlodjev sin!« zavpije Dlugos ter sam zme-
rom mocneje pritiska krmilo in poriva
¢oln proti severoizhodu.

sZemljal Zemlja! Evo, vsled dirjanja
so zakipeli sivi valovi nalik jasnemu
srebru.

»Toda Dlugos, kam podi§ ladjo ? Saj
se ona razleti na skalah pragov.«

»Ne uéi ti starega Dlugosa, kako je
treba postopati z jeznim morjem. Pri-
tiskajte vesla, bratje atamani! da bodo
¢olni $vigali naprej sliéno pSicam !«

Colni ZviZgajo, kosajo se z valovi in
vetrom. Turike fregate pa za njimi.

Povzpel se je val ter hipoma prenesel
Potockega preko skalovia. Samo dno se
je nekoliko drgnilo ob skale.

Turki so zapazili, da so se dali za-
peljati in da so dospeli na nevarno mesto,
toda bilo je Ze prepozno. Tezke fregate
se niso dale ustaviti, v urnem begu so
butnile ob podvodne skale in bile ondi
razbite. Na drobne kosce so jih razbili
srditi valovi, na dno so popadali tezki
topovi, niti eden izmed »askerov« ni prisel
ziv na obrezje. Utonil je pasa z vsem
svojim spremstvom kakor Faraon v Rde-
¢em morju.

Potocki pa je na drugi strani v tihi
pristaji ¢akal, dokler ne preneha ujma,
potem pa je veslal proti produ Dnjestra,
hvaleé¢ Boga za svojo resitev. Dospel je
v svoj rojstni Brajlov ter z veliko ¢astjo
postavil Kristusa, refenega iz suznosti, v
svoji rodbinski kapelici. Ondi stoji se sedaj
enako ¢eS¢en od gospode in kmetov, od
katoli¢anov in pravoslavnih, ter bo stal,
dokler bo Njegova sveta volja.
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Na stolicku, ki je na njem poprej se-
dela njegova tovaridica, je sedel Boy nekaj
¢asa kakor bi bil prikovan, s komolcema
naslonjen na koleni; strmel je v tla in je
bil tako vtopljen v svoje misli ali pa se je
tako malo brigal za misli drugih, da se je
zdelo, kakor bi bilo zanj okoli njega vse
tuje.

Ko sem ga takoafledal, inila mi je v
glavo misel, da plesalka ni prav za prav
odsla od njega, marve¢ bolj zbezala; v
svoji domisljiji sem si dejal: Ta beg mora
biti v zvezi s ¢udnim vedenjem Boyevim;
tako sem si kar trenotno zasnoval zgodbo
o nesreéni ljubezni in o dramati¢énih do-
godkih, prav kakor ¢lovek dela v teh mla-
denigkih letih, ko slutis in gledas v svoji
domisljiji v vsakem grmicu idilo in ob vsa-
kem cestnem voglu dramo.

So¢utno se torej priblizam zapudcene-
mu ljubimcu, pripravljen, da bi mu bil tola-

zitelj, voditelj in zaupnik. Polozim mu
svojo roko na ramo, da bi vzbudil njegovo
zaupanje in ga kar moé¢ laskavo vprasam:

»Ti, kaj pa si tako zamisljen?«

Leno in pocasi, kakor bi se dramil iz
spanja, obrne glavo, me krepko prime za
roko, hoteé¢ vstati, ter mi konéno zelo po-
casi odgovori kakor iz globokega praz-
nega soda:

»Ce bi bilo kaj jesti.«

Ta skrivnosten odgovor me takoj zo-
pet postavi v prozo Zivljenja, vendar se pa
svojega suma nisem mogel popolnoma

Zelezna vrata.

To je totka pod Or-
fovo se razlezajoca
skalnata ozina v Do-
navi, znamenita vsled
v 670 — 1130 metrov
giroki strugi se naha-
jajoéih in do 3000 me-
lrov poSevno se raz-
tezajoéih peéin, Pre-
grada imenovanih, ki
znasajo do 250 metrov
dirine; omenjene skale
$trle od 1'5 do 55 me-
trov iz vode, ter tvo-
rijo poleg drugih ovir,
kakor: padanja vodo-
toka, vrtincev itd,, za
plovbo ladij skrajno
nevarno totko.

otresti. Boy je bil vedno tak, kakor sem ga
poznal; ponosen je bil na svojo neodvis-
nost, in hotel je, da je za vsako svoje deja-
nje sam odgovoren, in najbolj zoperno je
bilo njegovemu ponosu, ako ga je kdo po-
miloval; tega ni ne iskal, ne zahteval.
Zakrozil je kako robato, zbadljivo pe-
sem ali bleknil kako ojstro satiri¢no be-

sedo, ki jo Francozi mojstri v takih stva-
reh imenujejo »boutade«; seveda so ob
tem prijateljem otrpnile vse lepe tolaZilne
prijateliske besede Ze na ustnicah,
»Ozmerjajte me rajdi kot Zidovskega
psa, rajsi imam to, nego da bi me milovali,
reko¢: Oj ti, ubozec,« tako je veckrat dejal
ze v mornariski Soli, ¢e smo ga milovali,
ker je bil za kazen veckrat v zaporu.
Vstopila sva z Boyem v okusno okra-
§eno, §e prazno obednico, kjer je polno
mizic ¢akalo na laéne. Midva sva si izbrala
prav zadnjo pod palmo, ki se je dvigala iz

krasne posode. Tam je Boy takoj vrgel v
kot &epico, lasuljo in masko.

Sedaj sem ga lahko mirno opazoval, in
tako so se nasrkale moje prijateljske o¢i
njegove podobe, da mi je ostala vedno Ziva
v dudi... Se veckrat sedaj si zatisnem o¢i,
da si v duhu zopet ustvarim pred seboj
podobo Boya, in vselej se mi pokaze tak,
kakrsnega sem videl tisti dan po Stiriletni
lo¢itvi.

Lasulia je precej pokvarila gladko
frizuro s prec¢o po sredi, kakor je bila ta-
krat elegantnim gospodom v navadi, in

neredni, zmréeni lasje so se ob odsevu luéi
svetili kakor rumeno zlato. Od solnca in
morskega zraka se je videl pozlacen tudi
njegov obraz od srede éela do vratu, ‘in
ta kovinasta barva je dajala lepo zakro-
7eni glavi nenavadno mosko lepoto, ki se
je ¢lovek zanjo nehote vnel. Nekaj tako
lepega sem mnogo let pozneje zopet nasel

Dobruzka
pokrajina
v Romuniji.

Razteza se ob
Crnem morju in
je skoro popol-
noma neplodna
visinska ravan,
v poletnem casu
podobna stepi;
prebivalstvo, po
stevilu piclo, se
bavi ponajveé s
konjerejo in go-
vejo Zivino, oso-
bito pa z ovéje-
rejo, Koiih je kar
cela krdela.

v krasnem zlato-bronsnem kipu Praksite-
lovega Hermesa, ki je vzbujal obéudovanje
umetnikov na dunajski razstavi.

Poredni licemerec se je medtem Se
vedno trudil s svojim baje muénim gla-
dom in gnal to igro-skrivalnico tako dale¢,
da je moéno juho pogoltal v debelih poZir-
kih, prav kakor spijemo kako, zoprno
pijaco.

Ves ¢as sem ga opazoval, ne da bi
bil besedo zinil, Zal, da so zadnja §tiri leta
pustila prav znacilne sledi na njegovem
obrazu, tako da se mi je nehote vrinila
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misel o oni sicer oglodani primeri »o0
predcasno zveneli cvetki«, ki pa je bila tu
prav na mestu.

Toda on je imel na sebi §e vedno ne-
kaj skrivnostnega, kar ga je vsakemu pri-
kupilo. Kdor je prijateliski z njim obéeval,
ni sam vedel, kdaj ga je Boy dobil v svojo
oblast kol neomejen gospodar. Tudi éelo
njegovo ga je Se vedno kazalo zvestodus-
nega in obenem porednega, dobrohotnega,
pa tudi drzno odloénega; zato je general
Laviche, takrat ko sva se sedemnajstletna
Boy in jaz oglasila pri generalu v San Fer-
nando, da bi rada izroc¢ila svoji $e nepre-
skudeni sablji pomorskih kadetov njegovi

Andrej Cvainar

iz Preske, umrl je 17.
julija 1916 vsled ran

Anton Cvet

naéelnik Orla v Skoci-
janu, umrl v bolnici v

v Tridentu. Przemislu 31.dec. 1914,
Na svidenje onkraj Odpotij se v zemlji
£.< i grobal galigki!

komandi, o njem dejal: »Tak se mi zdi
kakor na angela cepljen zlodié.«

In tak je bil istinito: pri Boyu sta bila
v eno bitje zgnjetena bleste¢ angel in pri-
kupen nagajivec.

Takrat pa se mi je zdelo, da je bil
angel Zalosten in brez poguma, kakor da
bi rad poletel v nebo, da se pa zaradi ne-
izmerne ljubezni do svojega nehvaleZnega
tovarida ne more dvigniti z zemlje; videl
sem pa v njem tudi drugega, nagajivca, pa
ni bil ve¢ veseljak in predrzen kadet, ki
je bil zraven pri vsaki neumnosti; ta je bil
potrt, obupan kakor divje Zrebe, ki prvi-
krat za¢uti ujzdo; trudil se je, da bi te
vzroke svoje divjosti in onemoglosti za-
kril v najti§ji koti¢ek svojega srca.

Pojedel je hlastno nekaj Zlic juhe in
vlil vase nekaj kozarcev bordo-vina, po-
tem pa je Boy ves razburjen govoriéil in si
ni dal prav nobenega odmora. Da, namig-
nil mi je, da bo nadaljeval celo noé — ki
se je ravnokar pri¢ela — brez presledka
in mi je najprej orisal skico svojih doziv-
liajev v zadnjih $tirih letih, Kakor bi &lo
za poglavia v knjigi, je porazdelil naslove
tako-le:

Pot na Filipine na goleti »Santa Filo-
mena« okrog rta Dobre nade, ker je tako
hotela ministrova sitnost; tu sém spada se-
veda dolgéas, viharji in sledeca jeza.

Sesttedenski vojni pohod proti Minda-
navskim zamorcem -— edini uspeh: tri
tedne mrzlice, rana v stegnu iz puiice
divjaka in sijaj slave nad glavo, neotipljiv
in neviden.

Sest mesecev dopusta doma; od teh
§tirje v Madridu, dva v Trouville, ki so
ju sladile vsakdanje nesporazumljivosti z
Ze po naravi precej hudobno maceho; ko-
nec pa je bil ta, da sva se popolno sprla
s trdim in vsled bolehnosti nestrpnim
ocetom. ]

Dve leti v Parizu vojaski pristav pri
poslanistvu, kjer sem uZival svet, delal
neumnosti, skozi okno metal svoj denar
in denar oderuhov, dokler ni bilo ve¢ ne
reala v Zepu ne kredita nikjer v mestu.

Pravoéasno vzbukne revolucija in zato

se odpravi tudi poslaniétvo; nenadoma od-
idemo v Bayonne, da »zvesti in dobri pod-
loZni« sprejmemo s prestola pregnano lza-
belo IL in jo spremimo v Pau.

Brez povoda Boyu tu posezem v be-
sedo.

Spomnil sem se, da je grof Bureva te-
daj, ko je bil Boy v Parizu, opravljal vazine
posle pri poslanistvu; to sem spravil v zve-
zo z begom plesalke, s slabo voljo Boyevo
in da sta bila s konteso istodobno v Anda-
luziji, zato sem zopet s polnimi jadri meril
morje svojega romana in sem hotel sedaj
zadati odloé¢ilen udarec.

Kakor nekdaj, tako sem si tudi ta hip

Jakob Pirc
iz Crnega vrha nad Id-

rijo, vojskoval se je na
treh bojiséih ter vsled
ran umrl na Dunaju.
Blag spomin junaku!

Josko Pirc

kadetni aspirant

iz Vel. vasi pri Krikem,

padel 6, julija 1916, po-

*kopan v Stanislavu.
P. v m.!

nadel najpreprostejsi obraz, ozrl sem se v
Boya in dejal:

»Potem si gotovo v Parizu spoznal
grofa Burevo bolj od blizu. . .«

Boy me pomeri s tako ostrim pogle-
dom, kakor da imajo njegove o¢i jeklene
konice in da jih ho¢e meni poriniti prav v
dno moje dude; nato mi &isto mirno, nepri-
siljeno rece:

»Z njim sem malo obéeval, le sluzbeno.
Zivel je bolj zase s svojo soproio v malem
hotelu svoje tete, staro-stare Avrigny, po
kateri bo gotovo enkrat dedié.«

»Rekel sem zato, ker ¢lovek ne vé,
kaj bi mislil o Burevi, ki se nosi kakor kak
veliki vezir. V Parizu so trdili, da ga je

Kapelica na_ nasi fronti v gorah Karpatov.

imel tvoj poslanik zelo v éislih, v Madridu
mu pa priznajo samo darove »flavto igra-
jo¢ega osla«.

Pravil ne ume on,

a osli¢ek igra,

slu¢ajno pa pravi ton
ubere... glej ga, saj zna ...«

»Le verjemi mi: Ni tako, da Bureva
slu¢ajno ubere pravi ton, marveé tako je,
da v Madridu le slu¢éajno prav slisijo...
Bureva veéinoma pravo zadene, ker ple-
menito ¢uti, misli in dela kakor kavalir. On
je veljaven moz in brez dvoma ima Se lepo
pot pred seboj.«

Ta hvala, ki jo je tako odkrito Boy
prisodil mozu groflice, me je iznenadila in
napravil sem neumnost, ki si jo Se danes
o¢itam kot hudodelstvo. Kar mogoée na-
gajivo vprasam:

»In grofica Bureva, ali ima tudi ona se
lepo pol navzgor?«

Boy me zopel presenetljivo pogleda, a
na moje neumesino vprasanje mi vendar
hladno 1n ravnoduino odgovori:

»Ne vem, ali si ona Zeli e kaj dru-
gega razen da je dobra rodbinska mati. ..
To je zena, ki jeziki Se niso glodali na
njej.«

»Ti ne obéujes Z njo?«

»Redko... Seznanil sem se Z njo v
Trouville, ko sem se s Filipinov vrnil k
ocetu; tudi v Parizu sem jo tuintam videl
pri vecerji na poslanitvu.«

»Ali je lepa?«

»Zelo lepal«

»In ali je to noé¢ tudi kje tukaj?«

»Tako je dejala moja tovarisica Giral-
dinos, v ktere hiSi se je zbrala druzba
nasih mask; vendar jaz grofice Bureve ni-
sem videl ne tam ne tukaj.« .

Vse to je govoril Boy ¢isto naravno in
je gospico Giraldinos imenoval svojo tova-
risico popolno brez vsake zadrege; mislil
sem skoraj, da me je zgovorna Porrata
varala, zatrjujo¢ mi, da je dama ob roki
Boyevi bila grofica Bureva.

Toda ¢lovek se ne odpove tako lahko
slabi sodbi; tudi se s trudom zasnovana
romantiéna drama na mah ne podre ¢&lo-
veku pri petindvajsetih letih; tudi ni nié
kaj prijetno iskrenemu in dobremu éloveku,
¢e mu kar nenadno odreZejo nit nie%ovih
tolazilnih besed, ki je imel Ze pripravljeno
le¢ilo za namisljeno bol.

Zato sem prodrl Boya z ostrim pogle-
dom, ki bi me bil zanj celo Agamemnon
zavidal; toda oko mojega prijatelja bi bilo
tudi lahko preneslo orlov pogled; zato sem
se moral zadovoljiti samo s sumom, ki ga
mi je nudilo moje bistro modrovanje.

Giraldinos je bila zelo visoka, ubegla
plesalka pa je bila precej majhna; ona ni

‘bila v nobeni bliznji zvezi z Burevo, ta pa

mu je bila tako blizu, da je na migljaj kake
pol ure po pric¢etku plesne veselice ob nje-
govi roki sama Z njim ostavila veseliice.
Boy je bil zelo prozen, prekanjen, mol-
¢e¢ in viteski kakor bayard, junak brez

strahu in graje — ¢&e je bilo vmes kako
zensko krilo... Treba biti na strazi!...
{Dalje.)
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Nove vojske.

Poleg Rumunije vse kaZe, da bomo
kmalu v vojski tudi z Grki. Zlato nasih
sovraznikov Zvenkeée po Grikem in znano
je, da so Grki izvrstni trgovci, boljsi nego
domoljubi. Sicer pa imajo nadi nasprot-
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niki Griko tako trdo v kles¢ah, da si
skoro ni¢ ve¢ pomagati ne more. Pridobili
s0 na svojo plat razumnega in pri narodu
obée priljubljenega Venizelosa, ki je baje
izvrsten diplomat in je v zadnji balkan-
ski vojski svoji domovini priboril velike
dobitke s primeroma neznatnimi Zrtvami.
Ta Venizelos se je oéitno postavil v na-
sprotjie do kralja, ki je zvest svoji dani
besedi in ho¢e, da se Grika ne nagne na
nobeno stran. Zadnja poroéila so v tem
pogledu zelo vznemirljiva. Veliki listi pi-
sejo, da je kralj bolan, da ga hoée ententa
na vsak nacin prisiliti da se odpove
prestolu. Kakor vse kaZe, bo kralj Kon-
stantin primoran to storiti. In ako zasede
prestol njegov sin, tedaj kocka pade tudi
na Grikem in takrat bo mera in Stevilo
nasih sovraznikov dopolnjeno. Napaéno
bi bilo, dejal je Tisza v ogrski gosposki
zbornici, ako bi to dejstvo zmanjdevali,
napaka pa tudi, ako bi je pretiravali.
Mi gremo sovraznikom neustraSeno v oci
ramo ob rami z nasimi zavezniki, ki so
si tudi v teh dneh najhuj§ih poskuienj
ostali stanovitni v zvestobi.

2. septembra. Pri Orfovi so se nafe
¢ete v petdnevnih bojih proti Romunom
umaknile na desni breg Crne; od Kron-
stadta’ in Hermanstadta gre sovraznik po-
¢asi naprej. — V Bukovini in v Karpatih
so Rusi na veé krajih napadali; pri Mari-
ampolu smo odbili sovraznika, pri Zborovu
z napadom zopet zravnali prej$njo fronto.
— Pri Koritnici so Rusi vdrli v to vas,
pa so jih naSe &ete zajele in ujele 10
¢astnikov in 1100 moz. — Na Goriskem
sploino topniski boji, posebno Zivahni
pri Plaveh. Na Koroskem je vdrl Lah na
Malem Palu v nade vrste, pa so ga z na-
padom zopet vrgli nazaj. — Pri Valoni
so Lahi vdrli ez reko Vojuzo, pa so se
morali hitro umakniti.

3. sept. Romuni so obstreljavali Her-
manstadt. — JuZno od Rafajlove so Rusi
osvojili hrib Ploska. — Lahe ki so iz Va-
lone udrli éez Vojuzo, so nadi vrgli na-
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4. sept. Rusi napadajo v Karpatih
no¢ in dan. Povsod so nasi odbili sovraz-
nika. — Ruske ¢ete se na Rumunskem
pomikajo v smeri Silistria in Jurjevo.

5. sept. Anglesko-francoske &ete so
zasedle Atene in si osvojile posto in br-
zojav. — Napade v Karpatih pri Fundul
Moldovi in BrezZani so nade éete zavrnile.
— Sorame vrh na Tirolskem so nasi zo-
pet osvojili. — Na francoskem bojiscu so
Nemci izgubili vas Chily, drugod so bili

Razno.

W o

More motor nadomestiti konja?

O tem piSe saski castnik Baske: V
¢asu pred sedanjo vojsko je bilo res ne-
kam podobno, da bo izrinil velikanski
napredek tehnike konja iz vseh obratov

Gorisko bojis¢e: Vojaska sluzba boZja v Podmelcu.

vsi napadi odbiti. — Bolgarske in nem-
ke ¢ete so osvojile obmostje Tutrakanj v
Dobruzi. Bolgari so zasedli mesto Dobrié.
Letalci so napadli Bukarest in oljarne
pri Ploesti.
6. sept. Na karpatski bojni ¢rti je so-

Gorisko bojis¢e: Spominski vodnjak na Grahovem.]

zaj. — Na francoskem bojis¢u so se raz-
vneli novi boji. Nemci so veéinoma ob-
drzali svoje postojanke. Pri Verdunu boji
skoro vedno na istih prostorih. — V Do-
bruzi med Donavo in Crnim morjem so
bolgarske in nemske éete prekoradile ru-
munsko mejo. — Zepelini so napadli an-
glesko obrezje.

vraznik [obnovil |ljute napade. Po vecini
vse zaman. — Bolgari z Nemci so zavzeli
romunsko trdnjavo Tutrakanj, ujeli 20.000
vojakov in zaplenili nad 100 topov.

in da bo 'konj kmalu znan le zgodovini.
Bilo jih je mnogo, ki so trdili naravnost,
da ne bomo potrebovali v vojni konjev,
ker jih bo motor nadomestil popolnoma.
Bili so pa tudi, ki so gledali vse motorne
naprave, kolikor so se tikale vojske, le
kot sumljive, in jim niso prisojali nikave
prakti¢ne vrednosti. Prvi kakor drugi so
bili v zmoti. Stotisoéi konj se muéijo v
tej vojni, se borijo, trpe in izpolnjujejo
svojo dolznost, da pomaga h konéni
zmagi. Kako bi bila resila konjenica tako
sijajno svojo nalogo, ¢e bi ne bilo konj?
Kako naj bi bilo sledilo topnistvo svoji
zadaéi, ako bi ne imelo izvrstne konjske
vprege ? In trenu bi ne bilo mogoce vrsiti
svoje naloge, ¢ée bi ne bilo vztrajnih in
potrpezljivih konj.

Zdaj poreko nasprotniki motorjev :
Kaj nismo rekli ? Konj je vojski predvsem
potreben, o uspesni uporabi motorjev za
vojna dejanja nismo mi nikdar verovali.
Prijatelji motorjev pa ugovarjajo: Na ti-
s0¢i tvornic deluje no¢ in dan, da izdela
potrebne tisoée samogibnih voz in letal.
Konjska vprega se nadomesti prav lahko
z motorjem in izsledovanje sovraZnika na
konju se je umaknilo izsledovanju iz zraé-
nih visin,

Konjenica ima dve veliki nalogi: Za-
krivanje lastnih oddelkov in izsleditev so-
vraznikovega gibanja. Prvo nalogo mo-
rejo izvrditi samo konjeniske cete, drugo
nalocfo izvrSujejo zdaj prvi¢ letala. Res
je, da so izvedli na8i letalci slavna de-
janja, ki tvorijo posebno poglavie v zgo-
dovini svetovne vojske. Z letalom pre-
letis lahko v par urah daljave, katere pre-
jezdis s konjem Sele v dneh, letala lete
lahko preko sovraznih vrst in udro lahko
v sovraZznikovo dezZelo, ako bi pa udrla
konjenica v sovrazno dezelo, bi bila pa¢
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kmalu ali pobita ali ujeta- Letalec ugo-
tovi lahko, kje da stoje baterije, kam pre-
vaza sovraznik ¢ete in sploh gibanje so-
vraznikovo. Res. Ali vojska je rodila polno
zvijaé, s katerimi se zakrijejo baterije.
Cete se skrivajo podnevu v gozdih in selih,
tako jih ne more izpazili letalec, ce je
tudi oborozen z mnajboljsim daljevidom,
baterije se skrivajo med vozove, kozolce,
grmovja in hife na tako umeten nacin,
da jih je tezko izslediti iz viSin. In tu se
zaéne naloga, pri kateri se ni moglo do-
slej pogresiti konjenice. Ona se prilago-
duje kraju, preii¢e gozdove in vasi, njo
je tezko prevarali, da bi ne izpoznala,
da ni tu nedolZen kozolec, zid ali grm,
sovraznik se ne more skriti pred njo in
¢e izgubi konjeniski poizvedovalni od-
delek tudi nekaj moz, nekaj se jih pa le
prebije, da prineso porocgilo. Marsikdo
bo ugovarjal, ¢e§, da se take forsirane
jeze nadomeste lahko z motorji. Gotovo,
nekaj teh poizvedovanj se odpravi tudi
tem potom. Vsepovsod, kjer je bilo treba
izpeljati kaj na sovraZni zemlji, za so-
vraznikovim hrbtom, recimo &e je treba
razdreti most ali prekop, kjer se mora
prej preleteti precejfen kos poti, so se
obnesli tezki motorji. Ni jim pa bilo
vselej moZno vrniti se k svojemu od-
delku, ker so ti vozovi navezani na do-
bre poti in ker jih je izdajal njih drdra-
jo¢i ropot. Konjeniske patrole pa se og-
nejo lahko nevarnih poti in sel, v sili se
skrijejo lahko v gozdih in mestih ali pre-
plavajo reke in potoke. Tako se dopol-
nujeta konjenica in letalci, drug je dru-
gemu potreben, ker se zna vojska ¢im
dalje bolj skriti pred letal¢evimi oémi.
Teoretiki so menili pred vojsko, da je kaj

Profesor Meénikov, ruski zdrav-
nik -uéenjak, svetovnoznani iznajditelj
cepiva proti tifusu. Umrl je v Parizu,

naredno, ¢e vzamejo konjem tovorno
vprego in nalozijo to delo motorjem. Se
danes se meri motorjeva moé po konjski
in motor mora opraviti toliko dela, koli-
kor ima konjskih moéi; motor, ki ima za
petnajst konjev mo¢i, mora vleéi ali vo-
ziti, kolikor bi vleklo petnajst konj, stori
pa razmeroma $e ve¢. Motor, ki ima mo¢i
za petnajst konj, drvi lahko osemdeset
kilometrov na uro, petnajst konj pa ne
more nikdar prehiteti v tem ¢asu toliko
pota. Druga pa je ta, da vlece petnajst
konj lahko voz preko moévirja in grmovja,
preko polja in érez jarke in za 45 stopinj
navzgor, Cesar ne more§ z motorjem. To-
rej je mogoée delati z motorjem samo do
neke gotove tocke, ki ne preseZe njego-
vih moéi, konja pa prisili§ lahko za kra-
tek cas, da dela preko svoje moéi. Ker
se prilagoduje konj potrebam je neob-
hodno potreben za razliéne vojskine po-

trebe. Vprasanje, ki je sporno Ze veé let,
premikanje topov po avtomobilih, ni Se
refeno v popolno zadovoljnost vojsko-
vodij. Avstrijci imajo pa¢ svoje motorne
baterije, ki so se prav dobro izkazale.

Matu$ Dula, vodja Slovakov, ob
sedemdesetletnici. (Bil je predsednik
shoda slovan. éasnikarjev v Ljubljani.)

Iz tega se sklepa, da mora biti moZno
za lahke topove, ker je bilo mogoce za
velike moznarje. Seveda bi bila samo ma-
lenkost, napraviti motorne vozove za lahke
poliske topove (in tudi za tezke havbice),
ki bi naredili na dobri cesti 50 kilometrov
na uro; motor, ki se ne utrudi nikdar, bi
prekosil seveda na takih dolgih poteh
vsako konjsko vprego.

Kaj pa potem, ¢e bi nehala nakrat
gladka zidana cesta, &e bi jo bil razkopal
sovraznik in jo posadil s podkopi in ja-

2\

Novi olomus$ki nadikof
kardinal dr. Skrbensky.

mami? Ali pa, ¢e je bil razstreljen most,
ki vodi preko plitve in blatne reke z
moc¢virnim obrezjem ? Strelivo, baterije,
tren, pa morejo preko vode, naj stane,
kar stane. Moéno se upro konji, vsaka
7ila je napeta, kite se nategnejo. Preko
polja, v breg, preko reke in moévirja iz-
vleéejo vozove in so o pravem casu tam
kjer je treba streliva in drugega. Motor
pa bi obstal, vsaj za sedaj, kaj prinese
prihodnost, tega ne vemo. Tezke baterije
so namenjene najve¢ za obstreljevanje
trdnjav, vozijo se navadno po gladkih
cestah, zato jih prevaza lahko motor,

lahki topovi pa morajo biti po potrebi
zdaj tu zdaj tam, morajo dosliErat preko
drni in strni; zato je konj za sedaj se
neobhodno potreben. Torej konjev in mo-
torjev, obojih nam je treba, éim ve¢, tem
bolje.

Zbirajte star papir!

Vsled pomanjkanja sirovin, ki so po-
trebne za izdelovanje papirja, so zaceli
razni faktorji stremiti, da bi se oddale
velike mnozine Ze desetletja skrbno
shranjenega popisanega papirja v tvornice
za izdelovanje papirja, kjer bi se iz teh
zalog potem napravil nov papir. Vsled
pozrtvovalnega misljenja prebivalstva so
imela ta stremljenja Ze lep uspeh. Na-
sprotno pa se ne sme prikrivati, da je
mogoce dobiti med to zalogo papirja, ki
jo ljudje z veseljem darujejo unicenju,
marsikak papir velike vrednosti, ki bi
zasluzil, da bi se ga spravilo; zato je za-
éelo skrbeti merodajne faktorje, da bodo
ljudje na ta naéin uni¢ili tudi marsikak
za zgodovino vazen dokument. Posamezni

" arhivi in registrature, ki so pri tej priliki

istotako pregledale svoje akte, so vsled
obstoje¢ih natanénih predpisov glede Skar-
tiranja obvarovane vsake resne fkode.
Drugaée pa je pri registraturah velikih
industrijskih podjetij in tvornic, ki so za
gospodarsko zgodovino zelo vazne, in pri
rodbinskih dokumentih, katere ljudje shra-
njujejo Ze dolgo ¢asa. Tu grozi nevarnost.
Namen teh vrstic ni, da bi se oviralo
upraviéeno in potrebno szbiranje starega
papirja«, marveé se hoce le opozoriti, da
se pazi pri oddaji starega papirja v pa-
pirnice, da bi se ne uniéil oni papir, ki
je vreden, da se ga spravi.

Seveda ni lahko presojati, ali ima ta
»stari papir« zgodovinsko vrednost ali ne.
V tem slu¢aju daje potrebne nasvete in
pojasnila c. kr. arhivski svet (Dunaj I,
Marc AurelstraBe 5), ki je vedno priprav-
lien, da po svojih organih brezplaéno
dozene, kaj se lahko uni¢i in kaj naj se
Se nadalje spravi.

-

o O
i Zmes.

Godba za druge. Lajnar, ves povezan
okoli ufes, vrti svojo lajno ob oglu ulice.
Gospa mu vrie dar v klobuk in vprafa z
usmiljenjem: »Imate hudo trganje v udesih,
prijatelj 2« — Lajnar: »USesa imam prav
zdrava, zato jih zaveiem, ker ne morem ves
dan poslusati tega stradnega cviljenja.«

Gospodarska zueza
cenirala za Skupai nakup in prodajo v Ljubijani

registrovana zadruga z omejeno zavezo

Dunajska cesta (uradni prost. I nadstr)

priporofa svojo

zalogo vsakovrstnega kolonijalnega in spece-
rijskega blaga;

zalogo najbolj$ih milekarskih izdelkov: sira,
masla, kondenziranega mleka;

zalogo zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,
Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre in
Dalmacije, najboljSe domaZe slivovke,
tropinovea, konjaka in ruma. (Kleti
v Spodnji Sigki & 152);

zalogo vsakovrstnih kmetijskih strojev. Stroj-
nik vedno na razpolago;

zalogo raznih modaik krmil, gnojil in modre
galice,
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Pohabljenci.
F. Bevk.

Povsod sem jih sretaval v velikih mnozZi-
nah, ob cestah in stezah, na bozZjih potih, sej-
mih, glavnih vhodih v mesta, ki so stali ob
straneh, molili mimoido&m nasproti svoje po-
habljene ude ter s skremzeno zZalostnim obra-
zom prosili milodarov, jokali, molili, tozili, da
me je vedno nehote spreletelo neugodno Euv-
stvo, kol bi ¢ul Skripanje pile...

Najbslj mi je bil simpati¢en majhen moZi-
&ek, ki je sedel pred svojo lajno, na kateri je
stala bela skledica, in s sklenjenima rokama na
nekaj mislil. Kadar sem 3el mimo, sem vrgel
par krajcarjev v tisto skledico, da je zazve-
nelo. Mozi¢ek se je dvignil v hipu, prijel za
ro¢aj vinte in zavrtel:

sIme-¢-¢l sem o&i-i-,
so me oslepi-i-i-li,
ime-e-el sem ljudi-i-,
so me zapusti-i-i-li.. .«

Lajna se je glasila e dolgo za menoj...
Ko mu je vrgel kdo drugi milodar, se je ogla-
sila iznova s tisto toZefo pesmijo.

Nekdo je sedel na tleh v prahu z zvitimi
nogami in molil z brezzobimi &eljustmi &udno
spatenega obraza; jagode roZnega venca so s
¢udovito naglico polzele med prsti in vsakemu
je pomolil kiobuk. Kadar mu je kdo zagnal
milodar, se je zahvalil s tem, da je zadel moliti
s hre$eéim glasom, a kmalu zopet utihnil v
polSepetanije.

Pred menoj je stal naenkrat upognjen &lo-
vek, napolobrit, idiotsko se smehljajoéega
obraza, ki me je hotel z v stran nagnjeno glavo
nekaj poprositi, pa se je samo smehljal v sivih
oceh in v vseh potezah, celo v kretnjah nje-
govega telesa je bil tisti smeh, v raztrganih
&evljih ... Ko je sprejel dar, ga je pogledal in
se ¢udno priklonil, smejal se je glasno in el
proé&, neprestano ogledujoé dar. .. v pritajenem
hihitu se mu je treslo telo...

Tisti moz brez desne roke, z redko rujavo
brado, svetinjo na prsih, debel, rde¢, zdrav, je
bil ogaben. Spremljal je &loveka, kot bi bil
njegov prijatelj in niti odkril se ni, samo molel
je levico in nasteval svoja dejanja, ki so pre-
segala vsako ¢lovesko moé. .. Dar je del vedno
v levi Zep telovnika in dolgo zrl z zani€ujo¢im
pogledom za darovalcem.

Cel rod pohablijencev, raztresenih preko
zemlje kot Zidje ... Vsi z razgaljenimi udi, kot
bi hoteli, ne vzbuditi usmiljenje, ampak nekaj
otitati vsem mimoido&im, vzbuditi do necesa
stud, toziti jih ... Nekateri ljudje so hiteli mimo
s pogledom naprej, z mislijo po opravkih in se
niso zmenili zanje. Drugi so postajali, kremzili
obraz iz usmiljenja in studa, izmolali podasi
denar in ga dali, vsem tem, dobrim in slabim,
moléeéim, pojoéim, blebetajotim molitve, go-
voretim izmiSljene reéi. Nosele matere so
vztrepetale kot v neki bojazni in pogledale v
drugo stran...

Neko¢ jeé tudi mene spreletela groza...
Na tleh je lezala kepa mesa in kosti, zavita v
rde¢o kozo in rujavo obleko. Prvi trenutek se
ni dalo spoznati, ¢e je to ¢lovek. Nog ni bilo
videti. Iz tiste kepe je molelo nekaj, ki je bilo
sicer podobno roki po svoji dolgosti, a samo z
dvema &udnima izrastkoma, kot dva prsta, med
katerima je drzal klobuk. Sicer se je zdel kot
brez okostja. Na tistem golem mestu, kjer ima-
mo mi glavo, je &epelo nekaj strainega. Eno
oko je gledalo v svet in se Eudno premikalo,
a tam, kjer bi imelo biti drugo, je bila rde¢a
raztegnjena jamica. In Se neka druga grozna

rdeéa jama je bila na tisti kepi, v kateri se je
premikal kos mesa, ki naj bi bil jezik, in en
sam zob je sedel na nekem mestu, ki ni bilo
podobno ¢eljustim niti zdale& ne. Razlo&il sem
tudi eno uho, lase v posameznih kosmigih...
nosa, lic, brade, ¢ela, vsega tega nisem mogel
izpoznati in najti, Tista velika rdeta odprtina
s kosom mesa kot jezikom in zobom se je pre-
mikala, zgibala, ne zapirala ne odpirala, ampak
zgibala se je in je dajala nek &uden, grgrajoé
glas...

Pred to kepo sta stali dve mali deklici in
se stiskali druga k drugi, z uprtimi ofmi v
¢udno bitje. Slednji¢ je ena izmed njiju pri-
stopila in vrgla denar v klobuk. Sivo oko se
je zganilo in pogledalo dar in potem deklici.
Tista dva izrastka na udu, podobnem roki, sta
prijela denar in ga dela v neko malhico na
obleki. Pogled je zopet splaval na deklici in
rde¢a odprtina se je razsirila grozno in po
o¢eh bi bil kdo spoznal, da je to najbrZe smeh.

»Kdo ga ie? oot

~Kdo vé?« je skomignila starejia deklica,
ki pa ni bila videti brihtnejga. ~Povozil ga je
voz... je padel... ga je v I[abriki, ali...
Kdo vé?...«

»Tako strasno! Jaz bi raje umrla. . .«

vJaz tudil«

+Zene ni nobene take...
noge ... Kaj da ne?«

»Saj res, nobene...s

Pomoléali sta in ga gledali...

+Ce ga je kdo nalas... &e je vedel ... a?«

brez roke...

»Ne! ... Glej, jaz se bojim!«

Kepa se je celo premaknila, kot bi hotela
s silo dobiti svojo prvotno postavo, govor.
obraz. Grgranje se je povecalo in na ofesu in
na rdeéi odprtini, ki se je spadila Se stradneje.
je bil videti srd, ki ni mogel najti &loveskega
izraza, Zelja, ki se ni mogla razodeti... samo
zgibalo se je, zgibalo, kréilo, stezalo v groznih
sunkih.

Deklici sta se prijeli za roki in zbezZali...

Da, to so taki ljudje, tak rod... Vsaka
doba jih rodi svoje Stevilo teh nebogljencev,
da se trpincijo v porostvo kulture, in to jc
pal vseeno, ali sedé ob poteh, ali so v lepih,
zanje zidanih palagah in ob dobri hrani in po-
strezbi...

Sivo oko se je zdaj obrnilo do mene...
bezal bi bil tudi jaz, bezal neizmerno dale&, da

bi ubezal vsemu... predvsem pa grozi, grozi,
grozi. ..

Zenitev.

F. Bevk.

Mlad, idealen &lovek se je Zenil, in ko je
pelial nevesto k oltarju, si je mislil:

»Kolike mladostnih neumnosti sem napra-
vil, preden sem nasel pravo pot, ki pelje v
novo, plodonosno Zivljenje. Moja druZica bo
vzor Zena, ideal, ki sem ga zaértal v svojem
srcu in sre¢no nadel ... Najino Zivljenje bo ne-
sebi¢no zivljenje dveh dus, ki ne &utita teles,
skrajna harmonija, genija, ki plodita drug dru-
gega, se dvigata, kot dve svetli zvezdi.. .«

Usmiljeni

sKdo, kdo bi ga?... Saj se ne sme, ne
sme... To bi bil najhudobneji ¢&lovek, naj-
hudobnejsi... Da bi... ne, Anka, kaj govoris!«

~Ali ni tako hudobnih ljudi na svetu?«

»Ni jih! To bi ne bili ljudje. ..«

«Ne?... Al ali je ta Se ¢lovek?«

Pstle —

Kepa se je ves ta ¢as nevoljno zgibala,
¢udna roka je mahala, kot bi hotela nekaj do-
povedati, oko se je vrtelo, rdeta odprtina s
kosom jezika je delovala in grgrajodi glas se
je ¢udno zaganjal... Deklici sta se odmaknili.

»Kaj hote? — Ali ne pridejo taki ljudje
na svet, morda ...7«

Samaritan.

Ona pa je mislila:

»Do zadnjega trenutka sem dvomila, a
zdaj pa¢ lahko verjamem, da je moj in da mi
ne utece. Saj bo dober moZ. Par slabih razvad
ima sicer, a te mu bom odpravila séasoma.
Ljubi me, revéek, neizmerno, in ¢e me bo ubo-
gal, mu bom radevolje povracala ljubezen...
Le kak&ni bodo najini otroci!... Kako me ona
tam nevosdcljivo gleda!.. .«

Zeninovi tovaridi so mislili:

»Osel ti zabiti, ki jemljes tako gosko!
Ali je ta Zenska zate? Niti hoditi ne zna! Med
tem ko gre k oltarju, se ozira na levo... Kako
se ti je le mogla prihliniti, da si se obesil nanjo,
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ti, tako visoko leteéi, izbiréni fant... Se obesil
se bof, ko bod spoznal. Skoda zatel«

Navzoée Zenske pa so mislile:

»Uboga revica, kaj ti je bilo treba siliti v
zakonski stan, v kriZe in tezave? Poleg tega
jemljes tega lahkomiselnega ¢&loveka... Zakaj
te Bog kaznuje? To bod jokala... Med je
samo po vrhu, v sredini je grenkoba. Jokaj,
jokaj, kaj se na smeh drZi§, neumnica!.. .«

Po poroki pa je mislil on:

»Novo Zivljenje polje s tem trenutkom v
meni, nova kri...«

Ona:

»AN, zdaj je moj! Zdaj mi ga ne more iz-
trgati nobena sila na svetul...«

Tovarisi:

»Kako zalosino gleda, kot da is¢e vrvi, da
se obesi na najblizje drevo. Tepec!«

Zenske:

»Zdaj ga nese§ kriZ, neumnica! En ofenas
T

Cerkev se je izpraznila — — —

T zaravstvo.

e srs st simsinmim - 4

Za otrocjo grizo je izvrstna pomot ko-
privino cvetje, precvrto z jajcem na kaplji
olja. Zdaj je %e koprivinega cvetja, nabere se
lahko in posudi. Najmanjdi otroci seveda ne
morejo uzivati tega, Takim otrokom prepeci
kurja érevca ali majarona na olju in naveizi
gorko, skuhaj malo janeza in dajaj otroku
veékrat po zlicki. Dobro je tudi, &e mazes
otroka po é&revih z janezevim oljem, ki se
dobiva v lekarni. — Stoléi zlico sladkorja
in stopi z rumenjakom, tega daj vetkrat po
#licki, to redi in blazi boletine v &revesih.
Gomili¢in &aj ne pomaga vselej. Zdaj dajajo
marsikje griznemu dojentku veckrat po zlicki
ruskega €aja, seveda ne sme biti v &aju ruma.
Pri hudi grizi je treba poklicati takoj zdrav-
nika, ki presodi tudi, kaj naj uZiva dojené-
kova mati. Ako otrok bruha, prevri pest
gomilic na mleku ali namoéi robec v gorkem
vinu in navezi gorko na Zelodéek.

: o
Gospodinjstvo.

Anglesko pecivo. Zgneli z Zlico '/, litra
medu, !/, litra kislega mleka, '/s kg surovega
masla, '/, litra &rne ali ovsene moke, 4 grame
natrona in 8 gramov kremortartari, obdelaj
testo toliko ¢asa, da bo lepo, naredi majhne
okrogle pogacice in speci pri polaganem ogoiu,

Nadev za gosjo peéenko. Olupi in razreZi
na kocke Sest sirovih krompirjev in jih deni v
mrzlo vodo. Na razbeljenem maslu preprazi
par razsekanih kislih jabolk, peterdilja in ce-
bule, timeza in pehtrana, muskatovega cvetja.
Ko so jabolka prepraZena, dodaj %e razsekana
gosja jetra, malo soli in popra, krompir. Prilij
par zlic juhe; ko je krompir mehak, primesaj
se dva rumenjaka in odstavi. Se naba%e mrzlo
v gosjo ali drugo peéenko.

e el e et -
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Drobiz.
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Kaj trpijo uSesa v bitki. Pri peklenskem
buéanju moderne bitke ga ni skoro moza v
vojski, ki bi ne bil dobil bu¢anje in fumenje po
udesih, ki ga spremlia no¢ in dan. Vedinoma
preide to bucanje, ko se umirijo Zivci, véasih
pa pride le do trajne skode. Najhujie je, &e je
eksplodirala granata v neposredni bliZini. Pok
in zraéno gibanje provzrodijo nagluinost, tiS¢a-

nje in zvonjenje v uSesu, najhujSa pri tem je
naglusnost, ki preide lahko v popolno ogluge-
nje. Bobnica je moéno pretresena, nekaterim
se pretrie in se zacne gnojiti. Kjer gre po
sre¢i, se pozdravi uho $e precej hilro, ostane
pa dlje ¢asa obéutljivo za ropot in dum. Clovek,
ki je stal v strainem grmenju, ne more pre-
nasati glasnih zvokov. Sicer sta navadno pri-
zadeli obe ufesi, vendar bolj ono, na ¢&igar
strani je bila eksplozija. Mirna lega glave, oti-
ranje roZmarinove tinkture okrog usesa in po
zalilniku pospesi le¢enje. Po otiranju je treba
usesi obvezati.

Jlovenci, darujte za goriske begunce!

Opasni lov. Na otoku Borneo ob Sando-
Skem jezeru imeli sta opici, dva velikanska
Orang-Utana, svoje gnezdo. Gozd ob jezeru je
bil postal strah domacéinov, skoraj da si niso
upali ob gozdu Ziveli vel izpred svojih kolib,
kajti komaj da so prisli pod drevo, je zgrabila
tega ali onega moéna opi¢ina roka in bilo je
po njem. Ta opica-velikanka ima orjasko mog,
je gibéna in zvila. Lov na njo je tezak in ne-
varen. Ko menis, da je opica §e na tem dre-
vesu, se vrze ona z nepopisno brzino od veje
do veje in te zagrabi od &isto druge strani. Ona
dréi brez vsakega Suma nizdol vej, se drii z
eno roko veje in z drugo prime svojo zrtev, ko
jo je prijela, jo stisne k sebi in ji pregrizne vrat.
Smrt nastopi takoj. Opica pa ni tako nevarna,
kadar je enkrat na tleh, ker se ne more gibati
tako hitro, njene krate so razmeroma pre-
kratke in presibke za njen tezak Zivol.

Glas o opié&ji dvojici, bila sta samec in
samica, se je raznesel kmalu po okolici. Av-
stralski kupec, ki je kupoval Zivali za zve-
rinjake, je poslal svojega lovca na otok. Do-
madini so ga sprejeli z velikim veseljem.

Lovec se je posvetoval z domaéini in je
napravil naért lova na nevarno zver. Na dvaj-
set metrov v bliZini drevesa, na katerem sta
bivala Orang-Utana, je dal nasekati drevesna
debla tako, da je bilo treba le fe poslednjega
maha, da padejo. Nato se je priblizal lovec pre-
vidno drevesu z opicama. Ko je bil kakih deset
metrov pred njim, zasli§i grgrajod grozet glas
in zagleda na drevesu najveéjo opico, katero je
videl kedaj. Opica je jeZila svojo rdeékasto
dlako, kazala je grozeée svoje velike rumene
zobe, godla je jezno in gledala srpo v lovca.
Majer, to je bilo lov&evo ime, je moral ustaviti
domadine, ki so hoteli kar zbezati, opozarjal
jih je, da ne napada opica nikdar ve¢ ljudi
vkup. Opica se je zagnala na svoje gnezdno
drevo in prenesla je svojo jezo na svojo tovari-
gico. Videlo se je obe opici, puhajodi in stradni,
kajti spodnje veje drevesa so bile odlomljene.
Majer je bil sledil opici z napetim petelinom.
Opazil je, da je samica ravno tako velika ka-
kor samec; ko je ona zagledala lovca, se je
zatela dreti na tako prefuden nadin, da so
trepetali domaéini. Morda je klicala na pomoZ.
Majer je dal znamenije, in drevesa okrog opiéi-
nega doma so padla. Ob tem jetajotem ropotu
sta si zakrili opici z rokami glavo. Nato so na-
grmadili domaéini suhega vejevia pod dreve-
som in so zakurili. Ko je pregnal dim opici na
vrh drevesa, so jeli domadcini sekati deblo,
drugi so pripravili zelo mo&ne mreze.

Drevo se je nagnilo. Tesno objeti, obupno
kri¢é, sta padli opici raz drevo, lovei so pri-
skodéili in so zadrgnili vsakega posebej z mrezo.
In zdaj se je zagela ljuta borba. Samcu se je
posreéilo, da je izvlekel roko iz zadrge, da je
segel z njo izven zank in zagrabil Majerja za
koleno. Vlekel ga je k sebi. Lovec je prijel hitro
vejo in je klestil po besni zivali, pa naredilo je
skrt — in koleno je bilo zlomljeno. Domacéin je
priskoéil, tolkel je s kijem po opiéini glavi in
zver je izpustila Majerja in se je lotila nje-
govega branitelja, pregrizia mu je vrat in zlo-

mila mu je hrbtenico. Zopet je priskoéil moz
tovariSu na pomoé&, opica pa, ki si je bila tacas
oprostila obe roki, je potegnila tega k sebi in
mu je zdrobila kosti. Nato je planilo veé moz
s kiji nanjo in to¢a udarcev je vendar omamila
in umirila opico. Taéas so se borili drugi s sa-
mico, ki je ubila mahoma dva mozZa in je ranila
tretjega.

Majerja je obvezal domaéin in dal mu je
neke zdravilne pijage. Prenesli so ga v mesto
v bliZini, kjer ga je zdravil holandski zdravnik;
za Majerjem so prisli €érez Stiri dni tudi njegovi
hlapci z ukroéenima opicama, katere so zaprli
v zdravnikov ograjeni vrl, dokler ju niso po-
slali preko Singapore v Evropo.

Smrini sel. Slavni profesor Hetinger je
predaval kakor navadno. Slo je na jesen, veter
se je igral s trtinim vejeviem ob oknu, utrgal
je veli list in ga je prinesel naravnost na pro-
fesorjev kateder. Profesor je hipoma obmolk-
nil, vzel je list, ga motril zamisljeno in rekel
poslusalcem: »Dragi prijatelji, smrt mi je pisala
pismo.« — Veli list v roki, je govoril mnogo o
smrti, razlagal je njeno potrebo, njen naravni
prihod in omenil 3e, kako ima veéina ljudi
slutnjo smrli, ona mu poslje svoje pismo, ka-
kor je rekla v pravljici zdravniku &udodelcu:
»Kaj se i nisem naznanila?« — Poslu3alci so
bili ginjeni, niso pa mislili, da je bilo profesorju
poireba, misliti toliko na smrt, e je prinesel
veler veli list na njegovo mizo... Crez teden
dni so spremili isti posludalci svojega profe-
sorja do vrat nam neznane dezele.

Gospodarska zueza
tenirala za skupni nakep in prodajo v Liubljani

registrovana zadruga z omejenc 2avezo

Dunajska cesta [uradni prost. I. nadstr.)
priporota svojo

zalogo vsakovrstnega kolonijalnega in spece-
rijskega blaga;

zalogo najboljSih mlekarskih izdelkov: sira,
masla, kondenziranega mleka;

zalogo zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,
Stajerske, Ogrske, Hrvaiske, Istre in
Dalmacije, najboljSe domace slivovke,
tropinovca, konjaka in ruma. (Kleti
v Spodnji Siski &t 152);

: zalogo vsakovrstnih kmetijskih strojev. Stroj-
nik vedno na razpolago;

zalogo raznih moénih krmil, gnojil in modre
galice.
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njigoveznica
Katoliskega tiskov- Ci
nega drustva v Ljubljani

Kopitarjeva ulica §t. 6 cocoooo
priporota
riginalne platnice
za

/ Jlustrirani g’dsnik

I

V delo se sprejema Ze sedaj, a iz-
vriilo se bo Sele po kon&ani vojni.

Tiska

[T (S 1) 1| | | I
izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljan:
Odgovorni urednik Josip Klovar.




